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Boletim de Registo do Representante que Assina o Boletim de Propositura
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Identificagao da pessoa colectiva eleitora
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Designacao em chinés N.° de inscrigéo da pessoa colectiva eleitora | |
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Designacao em portugués
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Enderego para correspondéncia
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Dados do responsavel da pessoa colectiva eleitora

o % PR AR R B A7 3 4R 5%

Nome em chinés N.° do BIRP de Macau | | | | | | | |
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Nome em portugués Cargo
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N.° de telemdvel em Macau Outro(s) n.°(s) de telefone
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Forma de designacdo do representante que assina os Boletins de Propositura
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O representante que assina os Boletins de Propositura indicado na parte IV deste boletim foi escolhido pela pessoa
colectiva eleitora referida na parte I, de acordo com a deliberag@o da reunido realizada na data abaixo indicada.
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Indique o 6rgéo que procedeu Direcgéo

a deliberacéo
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Assembleia Geral
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Outro (indique)
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Data da reuniao ano més dia
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Representante que assina os Boletins de Propositura
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N.° do BIRP de Macau do representante que assina os Boletins de Propositura
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Nos termos do n.° 6 do artigo 20.° da
Lei Eleitoral para o Chefe do Executivo,
a Comissdo dos Assuntos Eleitorais do
Chefe do Executivo publicitara, de forma
adequada, o nome e os meios de contacto,
constantes desta parte, do representante
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Nome em chinés
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Nome em portugués
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Endereco para
correspondéncia
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N.° de telemével em Macau
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Outro(s) n.°(s) de telefone

que assina os Boletins de Propositura.
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Declaragao do representante que assina os Boletins de Propositura
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Eu, representante indicado na parte IV do presente boletim, declaro, por minha honra, que estou inscrito como eleitor
singular no tltimo caderno de recenseamento exposto durante Janeiro de 2024, e aceito assinar os Boletins de Propositura
conforme designagdo do orgdo de direc¢do ou de administragdo da pessoa colectiva eleitora indicada na parte I em
representagdo da mesma, consciente de que o meu nome e os respectivos meios de contacto sdo publicitados nos termos da
lei; declaro solenemente ainda que efectuo apenas a propositura em representagao da pessoa colectiva indicada na parte 1.
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Concordo que a Comissao dos Assuntos Eleitorais do Chefe do Executivo
possa obter junto da Direc¢@o dos Servicos de Identificagdo as imagens do
meu BIR de Macau (apenas aplicavel no caso de nio ter sido apresentada a
fotocodpia do referido documento de identificag@o).
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Declaracado do responsavel da pessoa colectiva eleitora
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Confirmo a exactidao do conteudo do presente boletim;
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Assinatura conforme consta do BIRP
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Concordo que a Comiss@o dos Assuntos Eleitorais do Chefe do Executivo possa obter junto da Direc¢do dos Servigos de
Identificagdo as imagens do meu BIR de Macau (apenas aplicavel no caso de ndo ter sido apresentada a fotocopia do referido

documento de identificagdo).
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Data de preenchimento — ano més dia
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Assinatura conforme consta do BIRP
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